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LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. constatant que le débat sur la sécurité des cen-
trales nucléaires européennes bat son plein apres la
catastrophe nucléaire de Fukushima classée au niveau
7 dans I’échelle de INES;

B. constatant que les ministres européens de I’Ener-
gie ont décidé de commun accord de tester, dans le
courant de cette année, la sécurité de leurs centrales
nucléaires;

C. estimant qu’il est dans I’intérét de tous (les autori-
tés, les exploitants et les citoyens) que le contrdle de la
sécurité des centrales nucléaires se déroule de maniere
approfondie;

D. estimant que la formalisation des attentes de la
Chambre des représentants concernant le stress test
est indispensable, certainement pendant une période
d’affaires courantes;

E. vu la décision du gouvernement fédéral de rendre
obligatoire I'application des stress tests aux centrales

De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. stelt vast dat het debat over de veiligheid van de
Europese kerncentrales volop woedt na de kernramp
van INES-niveau 7 in Fukushima;

B. stelt vast dat de Europese ministers voor Energie
het eens zijn geraakt dat ze later dit jaar de veiligheid
van hun kerncentrales gaan testen;

C. vindt het in het belang van iedereen (overheid,
exploitanten en burgers) dat de screening van de veilig-
heid van de kerncentrales grondig gebeurt;

D. meent dat het formaliseren van de verwachtingen
van de Kamer van volksvertegenwoordigers over de
stresstest noodzakelijk is, zeker in een periode van
lopende zaken;

E. gelet op de beslissing van de federale regering
dat de stresstests verplicht moeten worden toegepast

nucléaires belges et aux autres installations nucléaires

op de Belgische kerncentrales en de andere nucleaire

de classe 1;

F. vu la présence, sur le territoire belge, d’installations
nucléaires de classe 1 (notamment le CEN, I'IRE, ...)

installaties van klasse 1;

F. gelet op de aanwezigheid op het Belgisch grondge-
bied van andere nucleaire installaties van klasse 1 (met

autres que les centrales nucléaires;

G. vu la proposition de critéres pour les stress tests
formulée par le Western European Nuclear Requlators

name SCK, IRE, ...) dan de kerncentrales;

G. gelet op het voorstel van criteria voor de stresstests
vanwege het Western European Nuclear Regulators

Association le 21 avril 2011 et la proposition de compro-

Association van 21 april 2011 en het compromis-

mis formulée par |’ European Nuclear Safety Regulatory

voorstel vanwege de European Nuclear Safety Requ-

Group le 13 mai 2011;

H. considérant qu’un consensus a été dégagé au
niveau européen sur les criteres de sureté pour les

latory Group van 13 mei 2011;

H. overwegende dat er op Europees niveau een
consensus gevonden werd aangaande enerzijds de

stress tests, d’une part, et sur la proposition chargeant

safety criteria voor de stresstests en anderzijds het

le Conseil de mettre sur pied un groupe de travail spé-

voorstel dat de Raad een specifieke werkgroep dient op

cifigue chargé plus particulierement de se pencher sur

te richten die zich in het bijzonder over het security-luik

le volet de la sécurité, d’autre part;

l. vu la présence des centrales nucléaires des pays
voisins situées a proximité de nos frontieres (Chooz,

dient te buigen;

I. gelet op de aanwezigheid van kerncentrales in
de buurlanden gelegen aan de landsgrenzen (Chooz,

Borssele, ...) qui, en cas d’incident/accident, peut avoir

Borssele, ...) die in geval van incident/accident een

une incidence sur le territoire belge:

J. vu la nécessité d’une transparence totale sur les
criteres et les résultats des stress tests;

K. compte tenu du fait que certaines informations
peuvent étre classifiées pour des raisons de sécurité:

impact kan hebben op het Belgisch grondgebied:;

J. gelet op de noodzaak tot een volledige transparan-
tie over de criteria en de resultaten van de stresstests;

K. rekening houdende met het gegeven dat bepaalde
informatie geclassificeerd kan zijn omwille van vei-
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DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL:

1. de continuer a plaider, au niveau européen, en
faveur de critéres de stress tests qui prennent en compte

pocs3 1405/005

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING!

1. op Europees niveau te blijven pleiten voor crite-
ria voor stresstests die ook niet-natuurlijke factoren

les facteurs non naturels (terrorisme, crash aérien,

(terrorisme, vliegtuig-crash, cyber-aanvallen, ...) in

cyberattaques, ...);

2. d’appliquer les critéres de la proposition de ’AFCN
dans le Belgian Stress Tests Specifications-draft aux

rekening brengen;

2. de criteria op basis van het voorstel van het FANC
in de Belgian Stress Tests Specifications-draft, toe te

centrales nucléaires belges;

3. de proposer une méthodologie et un calendrier
pour la réalisation de stress tests sur les autres instal-

passen op de Belgische kerncentrales;

3. een methodologie en een planning voor te stellen
voor het uitvoeren van stresstests op de andere nucle-

lations nucléaires de classe 1;

4. de communiquer avec le maximum de transpa-
rence sur les résultats des stress tests dans les délais

aire installaties van klasse 1;

4. met maximale transparantie te communiceren over
de resultaten van de stresstests binnen de vooropge-

fixés, en tenant compte de la sensibilité et de la protec-

stelde termijnen, rekening houdende met de gevoelig-

tion de certaines informations classifiées:;

5. d’aboutir a un accord avec les autorités néer-
landaises et francaises, de sorte que le personnel de

heid en de bescherming van bepaalde geclassificeerde
informatie;

5. tot een akkoord te komen met de Nederlandse
en Franse overheden, zodat de werknemers van het

I’AFCN puisse évaluer les stress tests réalisés par les

FANC de stresstests, uitgevoerd door de Nederlandse

autorités néerlandaises et francaises et inversement;

en Franse overheden, kunnen evalueren en omgekeerd:;

6. de prendre, sur la base des résultats des stress
tests, des mesures de sécurité et de protection supplé-

6. op basis van de resultaten van de stresstests,
bijkomende veiligheids- en beveiligingsmaatregelen te

mentaires si cela s’avérait nécessaire, qui pourraient

nemen indien dit noodzakelijk zou blijken, wat zelfs zou

aller jusqu’a la fermeture d’une installation dont la

kunnen leiden tot de sluiting van een installatie die als

sécurité a été jugée structurellement et définitivement

structureel en definitief onveilig werd beoordeeld.

insuffisante.
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